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- ci6logo Erich Koehler, que hablé

ES opinion comdn en las corrien-
tes modernas de la critica lite-
raria que toda historia de la lite-
ratura. debe ser una sociologia de
la literatura y que, a través de ésta,
pueden llegarse a comprender los
componentes socio-histéricos de una
determinada sociedad. Sin embar-
go, esta Witima afirmaciéon ha sus-
citado multiples polémicas y fa

Literatura
VY sociedad

lado, es decir, en el mas alla del
capitalismo anterior a la segunda
guerra mundial, a to que hoy se co-
noce como neo-capitalismo o capi-
talismo tecnocratico de organiza-
cion. La desaparicién de lo «huma-
no» en la obra de Robbe Grillet, su
sustitucién. por un ejo que ve, que
s6lo observa y «mide» las distan-

cuestién no puede ser considerada -
como un «hecho adquirido. N

EN un cologuio internacional so-
bre literatura celebrado. en Pa-
ris y recogido en el libro «Litera-
tura y sociedad», publicado por
Ediciones Martinez Rocas, se han
recogido diversos problemas de la
literatura y sus relaciones con la
sociedad en la que surge. Uno de léctico y unidimensional.
los que intervinieron en dicha re- U

subsuelo  econdmico.

unién fue el critico literario y so-

sobre las posibilidades de una in-
terpretacién sociolégica, lustrada
a través del analisis de textos de
distintas épocas. Para Koehler la
literatura es siempre, incluso en
los casos en que se encarna en
una obra genial, el espefo y la
interpretacion del estado de la so-
cledad en un momento dado de su
evolucién histérica. Este estado se
basa stempre en la tensi6n entre

lo ideal y la realidad y fa literatura
s6lo logra ser arte, reproduciendo

este estado de la socledad mas o TAMBIEN en el mundo contempordneo es posible refacionar la obra de
Beckett con la crisis del capitalismo y con el existenclalismo, en parte
consecuencia de aquel, mientras que Robbe Grillet se encuentra ya at otro

menos lleno de contradicciones in-
ternas,

O se trata para Koehler de la elaboracion de una sociologia literaria
en superficie, es decir, de una microsociologia que se limite a utilizar
estadisticas’ y que crea haberlo hecho todo una vez que ha lograde
demostrar, mas o menos afortunadamente, a qué clase, a qué estado
de la sociedad pertenecen las personas que en diversas formas han
desempefiado un papel en fa vida literaria. Tampoce se muestra parti-
dario de explicar cualquier fenémeno cuitural
Este seria, en definitiva,
brecedora propia de un materialismo primario y, en consecuencia, adia-

A sociologia literaria seria, o que aspire a serlo, no puede ignorar
la realldad propia de la literatura, la permanencia de las formas y
el dinamismo de los ideales que crea. Serfa Ingenuo pretender que cual-
quier cambio de la infraestructura econémica se refleja autométicamente
en el arte, mediante cambios o aparicién de nuevos temas y de nuevas
formas. Sélo una auténtica revolucion serd capaz de hacer aparecer esos
cambios, esas tangibles transformaciones.

OEHLER sostiene que¢ fa novela cortesana, su principlo estructural,

es la aventura, forma y significado a la vez de la existencia dei
caballero. La situacion de fa baja nobleza sin fortuna, del «caballero
andante», que va de una corte a otra y se gana la vida poniendo su espada
a disposicién de quien la necesita es la que constituye la base econémica
y social del concepto de aventura. Es la situacién que Marc Bloch califica
como «paso de la primera edad dei feudalismo a la segundap.

clas, el predominio de los objetos,
* es sintoma de un agudo proceso de
reificacion, de cosificacion del hom-
bre en las sociedades industriales
avanzadas.

S posible detectar asimismo en

otra época la crisis roméntica
de lo sublime, del concepto de lo
sublime con la crisis del régimen
aristocratico. Existe igualmente en
el futurismo italiano una nueva idea
de lo sublime cuando el futurismo
proclama, por ejemplo, que en una
méquina se hallan valores estéticos
sublimes lo que viene a sustituir la
vieja idea romantica, pues ya la ba-
se soclal del régimen aristocrdtico
ha dejade de existir.

por la influencia del
una reduccién empo-

DE esta forma puede descubrirse
a través de la literatura el
componente socioldgico de una so-

ciedad, de un momento determinado
de la historia, aunque para llegar
a un andlisls en mayor profundidad
habrla que recurrir, sin duda, a
otras disciplinas para lograr la to-
tallzacién de lo que aparece como
destotalizado.— B. S.
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JEAN PAUL SARTRE PUBLICA
DOS TOMOS DE SU «FLAUBERT>

0S8 dos primeros tomos de «El idiota de la familia», el
estudio sobre Flaubert de Jean Paul Sarire, acaban de
ser publicados por la Editorial Gallimard. En una larga en-
trevista —publicada en el suplemento literario de «Le Mon-
de» y concedida por Sartre a Michel Contat y a Mickel Ry-
balka, a los que se debe la voluminosa bibliografia comenta-
da «Los escritos de Sartre», aparecida en Gallimard en 1970—
Sartre sitda su obra sobre Flaubert tanto en el plano del
contenido como sobre el método que resume su pemsamiento
actual. Su extension para los dos primeros tomos es de 2.140
pdginas. Estdn previstos otros dos, de los cuales el autor ha
escrito ya la mitad del tercero, En su elaboracién Serire ha
usado técnicas psicoanaliticas, marwistas y existencialistas.
También aplicard en los dos tomos #ltimos los métodos del
estructuralismo y la semiéGtica,

A una pregunta sobre las diversas etapas de su obra, y
sobre el retardo con que ha sido publicada, Sartre responde:
«Ustedes saben ya por «Las palabras» que lef a Flaubert
en mi infancia. Lo he vuelto a leer mucho mds detenidamen-
te en la «Escuela Normaly y me acuerdo que en los afios
treinta volvi a analizar «La educacion sentimental», Yo ya
tenfa entonces una especie de animosidad contra los persona-
jes de Flaubert. Es porque el escritor se mete en ellos y al
ser el mismo Flaubert sddico y masoquista, nos los hace ver
como muy miserables y antipdticos. Emma es estipida y mal-
vada y el resto de los personajes no valen mds que ellg, s'alvo
Charles que representa, lo descubrf después, uno de los idea-
les del autor. .
" En el momento en el que me he enfrentado verdaderamen-
te a Flaubert fue durante la ocupacién cuando lei la «Corres-

pondencia» en cuatro volimenes, editada por Charpentier. En .

aquelle époce Flaubert me desagradaba, pero descubri ele-
mentos en su correspondencia que me aclaraban aspectos so-
bre sus novelas. Después de ciertas reflexiones, en 1943 me
dije que algin dig escribiria un libro sobre Flaubert; lo ade-
lanté ya en «El ser y la naday, al fin.del capitulo sobre psico-
andlisis existencial. ‘ .

No oculté mi antipatia hacia Flaubert en «;Qué es la lite-
ratura® pero, en conjunto, no he pensado sobre F:la'ubert
entre 1943 y 1954: tenia entonces otros libros que escribir. En
1954, cuando yo estaba muy préximo al partido comunista,
Roger Garaudy me propuso: «Tomemos un personaje ct_tal-
quiera y tratemos de explicarlo, yo segin el método marzista
y usted segin los métodos ezistencialistas.» Garaudy creia
que yo tomaria las cosas, es decir, las analizaria en su aspec-
to subjetivo y que él las analizaria en su objetividad. La ini-
ciativa de la comparacién ha venido, pues, de Garaudy, pero
soy yo el que ha elegido a Flaubert, pensando en «M_adame
Bovary»: es una novela que Flaubert'ha detestado siempre
9 que le ha valido, a la vez, una gloria que mo se esperaba
y una infomia,

En tres meses llené una docena de cuadernos; lo que es-
cribia era répido y superficial, pero utilizaba ya métodos psi-
coanaliticos y marxistas, Los cuaderno§ se los mostré a Pon-
talis que acababa de terminar un estudio sobre la enfermedad
de Flaubert. Pontalis me dijo: «;Por qué no haces un lz’bojo?»
Entonces me puse a redactar aproximadamenpe mil pdginas
que abandoné, sin embargo, hacia 1955, Algun tiempo des-
pués me dije que no podia continuar abandonapdo mis tra-
bajos @ medio camino («El ser y la naday» anunciaba ung mo-
ral que munca fue elaborade; la «Critica de la razén dialéc-
ticay contintia en su primer tomo, el estud_z'o sobre ’I‘znto_retto
fue abandonado en lo mitad) y era necesario que yo terminara
algo en mi vida, Esta necesidad de ir hasta el fin, esta reso-
lucién ya no me abandond: este estudio sobre Flaubert me

(Pasa a la PENULTIMA pégina)

«INFIERNO DE TODOS»

Por Serglo Pito!
Editorial Selx Barral

Infierno de todos depara al publico espaiiol la oportunidad
de conocer mds amplia y directamente la obra de uno de los
mds singulares narradores latinoamericanos jovenes. Afincado
tiltimamente en Barcelona, Pitol ha residido con anterioridad,
cumpliendo misiones diplomdticas o simplemente movido por
su propia inquietud, en ciudades tan diversas como Roma, Lon-
dres, Varsovia, Belgrado y Pekin. Cabria hablar también de su
faceta de traductor, siempre seria y responsable, que le ha va-
lido éxitos tan notables como el obtenido por su version de
«Cosmoss de Gombrowicz. Pero, por encima de todo, Pitol es
un narrador refinado y hdbil, uno de los que mejor manejan
las armas de doble filo de la alusion, la elipsis v la ambigiiedad,
a la vez que un estilista seguro y controlado. Sin duda, la pu-
blicacién de Infierno de todos serd la revelacion, para quienes
no conozcan la obra de Pitol, de un escritor de dos caras; para
quienes la conozcan, de la otra cara del escritor. Haz y envés,

dguila o sol —como en el libro de su compatriota Octavio Paz—,

la narrativa de Sergio Pitol, erigida en arte de la sutileza y de la
engafiosa transparencia del mundo visible, muestra alternativa-
ments la cara luminosa y la sombria de nuestra experiencia
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SE ird reconeciendo —a través del paso de
los dias y la solidez de la obra— la ex-
traordinaria labor que desarrolla en la Uni-
versidad de Santiagoe de Compostela el doctor
don Constantinoe . Garcia Gonzalez, catedratico
de Filologia,

Tal vez en ningGn idioma actual se inves-
tigue filolégicamente de modo tan serio y
profundo, meditado y vivo, como en el gallego.
Paso decisive y loable y exultante logro ha
sido la creacién del «Instituto de la Lengua
Gallegan. Que asegura la continuidad del es-
tudio por especialistas en Lingiiistica,

El estudio sistematico del gallego pudiera
compararse a la facilidad que pudiera pro-
curar a un botinico o un entomélogo la in-
vestigaciébn en selva inexplorada, Pero tam-
bién a la indecisiéon en la senda y los peli-
gros que toda selva encierra. Alegria del des-
cuhrimiento, dificultad de la sistematizacién,
exaltaci6bn constante por el hallazgo. Con la
suspicacia del aborigen que cree ser el finico
‘que pudiera conocer insectos, plantas o aves,
va que a veces convivié con sus reflejos o
aromas,

Fl gallego seria, en principio, para muchos,
una «selva selvaggia». Donde apenas seria po-
sible avanzar entre la diversidad de formas y
de modos, Morfolégicamente no habria uni-
dad. Las pesibilidades sinticticag serfan ina-
hordables. Entre el portugués como consecuen-
cia, el castellano como invasor, el celta —pues-
to gque aun algunos pretenden que el gallego
es una lengua celta—- con su fantasma vivo,
se olvida demasiadas veces la procedenela casi
absoluta del idioma. Descendencia purisima
del Jatin. Con pequeiias variedades que serian
menores, por ejemplo, que lag de esas maravi-
losas flores pequeiias y azules, las verénicas,
mas pequeiias que las de las diversas miosotis,
mucho menos acusadas, sin duda alguna, no

ya que las formas de palabras leonesas y cas--

tellanas, sino también que las de Burgos y
Toledo en la Castilla anterior, y aun posterior,
a la fijacién literaria, y por la imprenta, del
idioma ecastellano,

Por MIGUEL GONZALEZ GARCES

Ne ya las de los dialectos griegos. Ni si-
quiera las del provenzal o aquitano, lengua
literaria con la no literaria. Ni tampoco las
del catalan en el pasade siglo. Resaltadas en
Galicia, La unidad comian de la lengua y el
espiritu apenas se tenian en cuenta. Y este
conocimiento y superacién del error es la pri-
mera necesaria actitud, En pro del idioma.

Valida la captacion y el empleo personal
de vocablos por los predecesores, o precursores,
decimonénicos. Poetas y escritores han salva-
do, con el pueblo, l1a lengua. Pero en nuestro
tiempo es la investigacion sistematica, constan-
te, de seminario, de Instituto de la Lengua,
la que ha de procurar —sin que se abandone
la plasmacién cultural literaria y el cultivo
por el pueblo, en que ha de basarse— la ex-
posicién de las claves del desarrollo del idioma.

Mis importante atin que la ingente, mara-
villosa y cotidiana labor del Instituto de la
Lengua en la recoleccion y cotejo de voces
auténticas, vivas, genuinas, enxebres, es pro-
curar un método prictico para el aprendizaje
del idioma. Es trabhajo meritorio e indispen-
sable el de los autores de Gramaticas. Y de
Diccionarios. Mas un idioma no puede apren-
derse en Graméiticas o Diccionarieos, Necesa-
rio un método que no esté dedicado exclusiva-
mente a la enseflanza primaria, un «Catény,
tan util en su esfera, sino al posible maestro,
profesor o forineo que quiera aprender la
lengua. O para todo el que quiera perfeccio-
nar su conocimiento.

‘Los que hemos estudiado detenidamente,
por ejemplo, la obra de los poetas gallegos
hemos podido comprobar los diversos matices
en la expresién, en la grafia, en la morfolo-
gia, Pero tambhién que lo comiin era tan pri-
mordial que, con relativamente poco trabajo,
1a unidad en el instrumento —con la necesa-
ria libertad creadora y aun apertura a nuevos
elementos— era muche mas facil de lograr que
lo que parecian creer muchos de los que ba-
saban sus temores en las diferencias,

Con modestia —loable— se sefiala en el
prélogo el propésito que se pueda «aprender

(Pasa a la PENULTIMA pégina)
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«LA MARQUESA
DE GANGE»

Por & Marqués de Sade
Editorfal Seix Barval

La leyenda del marqués de Sa-
de ha ocultado durante més de
un siglo su verdadera identidad:
todavia hoy es para el lector co-
min mis una enteleguia o-un
sfmbolo que la realidad de un
escritor. Su produccién es aGn
mal conocida por el gran ptibli-
co, y constituye lo que se ha lla-
mado «el infierno de las biblio-
tecas». As{ la edici6n castellana
de La marquesa de Gange —l-
tima novela publicada en vida
por el autor— proporciona acce-
so a una de lag obras a la vez
mis aureoladas de leyenda y
peor conocidas en realidad de
toda la historia de la literatura.
Obra de la vejez del marqués,
La marquesa de Gange es una
novela «gé6ticay o «megran: una
historia de perversidades, cri-
menes y asechanzas, de pérfidos
abates y cementerios roménti-
cos, de castillos, pistoletazos y
bandoleros, donde Sade —sin
duda para- asestar mis a fondo
su estocada— adopta sarcésti-
camente la careta del moralis-
ta. A buen seguro, el lector se
sentird fascinado tanto por la at-
moésfera tenebrosa y sanguina-
ria de la narracién como por la
belleza y el truculento sabor de
época de la prosa del llamado
«divino marqués».

«LOS GALLEGOS»

Por Xavier Costa Clavell
Edicions Nos
Buenos Alres

Xavier Costa Clavell, escritor
lucense que reside desde hace
afios en Barcelona, viene dedi-
cando constante atencién al es-
tudio de la cultura y la historia
de Galicia con prop6sito mani-
fiesto y muy explicito: indagar
y analizar para que la redencion
de nuestra region sea, a la vez,
auténtica y total En este senti-
do puede hablarse de biisqueda
y esclarecimiento del pasado con
vistas al porvenir, Mdis concre-
tamente todavia: teniendo en
cuenta, por encima de todo, la
exigencia de acabar con males
como la emigracién por necesi-
dad, Por eso se esfuerza en mos-
trar que la tradicién no pueden
ser ideas o héabitos inoperantes
e inertes. O que la «saudade» de-
be recuperar su pristino perfil
esperanzado, calidamente emocio
nal, poetizadamente humano, an-
tes de ser identificada con cual-
quier actitud de inferioridad.

Este noble propésito alienta en
«Log Gallegos», obra de multiple
caricter, inteligente y estimula-
dora_ que pasa revista a la histo-
ria y a los problemas fundamen-
tales de la region, Culturales, so-
ciales y politicos, con afin de
claridad y rigor que tocan fondo

" en la mas viva realidad galaica.

(Galicia en la Contrarreforma).

grafica.

Cuantos siguen atentos el acontecer cultural en Galicia saben
muy bien que la Historia de nuestra regién debe aportaciones funda-
mentales al profesor don Emilio Gonzalez Lépez. Y, en sentido mas
amplio, el estudio del ser de Galicia en sus esenciales dimensiones.

Viene a cuento, sin embargo, la referencia concreta a la Historia
por la reciente aparicion de un nuevo tomo en la serie que esta llamada
a constituir la reconstruccidn analitica del pasado gallego, La Editorial
«Galaxia», de Vigo, acaba de publicar, en efecto, «Siempre de negro»

El interés del periodo no precisa encarecimiento. De &l surge
la problemética mas conflictiva del mundo moderno. Y para Espana
supone marca indeleble y de consecuencias en cierto modo todavia
vigentes. Condiciond, por lo pronto, su presencia en el mundo.

Es posible afirmar, en cambio, que por lo que respecta especifica-
mente a Galicia la bibliografia era hasta ahora mas bien escasa. Pero
sobre todo incompleta. De ahi el interés afiadido te la obra de Gon-
zalez Lopez, elaborada con el rigor, la documentacion y el agudo sentido
critico que son caracteristica de sus indagaciones.

¢Qué fue la Contrarreforma en Galicia? ;Como aquél complejo im-
pulso politico-religioso, con sus maltiples derivaciones, encajé en las
peculiaridades de una regién que ya entonces habia experimentado,
por razones impuestas, visible decaimiento en su expresidn propia mas
entrafiable? ;Cuales fueron los efectos de la Contrarreforma en la
vida politica, social y cultural de Galicia? He ahi algunas de las cues-
tiones que examina Gonzalez Ldpez en una cala muy prddiga en con-
clusiones que, naturalmente, no podemos resumir en breve nota biblio-

Digamos, tan sélo, que el autor subraya, certeramente a nuestro
juicio, que, en lineas generales, la Contrarreforma, en cuanto tuvo
de oclusién e intolerancia pugnaba con el talante de los galliegos. Tuvo
un impacto mas indirecto, de resaca, que directo, de participacion. i
«La Gnica participacion que tuvo Galicia en el movimiento religioso

UNA NUEVA COLECCION DE «LIBROS DE BOLSILLO»

«Pulso Editorial», de Barcelo-
na, ha lanzado una nueva e in-
teresante coleccién de «Libros
de Bolsillon., Los treg primeros

voltimenes, sefialadog en la cu-:

bierta con un significativo «Dr.»
revelan una concreta orientacién
tematica, aunque concebida con
amplitud tan acertada como pro-
metedora con vistas a 108 nuevos
titulos de esta coleccion,

«Siquiatria y Sociedad», del Dr.

(Pasa a la PENULTIMA p4gina)

Francisco Javier Yuste Grijalba,
con prélogo del Dr. Carlog Cas-
tilla del Pino, inicia la serie, Es
una cala sociologica en Siquia-
trfa que ofrece una visién de con-
junto muy reveladora de cone-
xiones y condicionamientos Sso-
cioculturales, Y, a la vez, natu-
ralmente, polfticos.

El, segundo volumen se titula
«Problemas de la Seguridad So-
cial Espafiola», del Dr. Felipe So-
ler Sabaris, Se trata de una pa-
nor4imica de log aspectos que se
consideran fundamentafles, inser.
tog en ‘1a historia de la seguri-
dad social y en la ordenacién vi-
gente en otros pafses, sobre to-
do los ‘'méas desarrollados, La
parte final dedicada exclusiva-
mente a Espafia con enfoque cri-
tico, subraya a la vez realizaclo-
nes v contradicciones muy signi-
ficativas,

«Introduceién a la Medicina
Preventiva y Social», de los Dres.
Emilio Zapatero Villalonga y
Francisco Javier Yuste Grijalba,
tercer libro de 1a nueva colec-
ci6n, analiza conceptog funda-
mentales que van desde el en-
tendimiento de 1a realidad noso-
légica, a travég de los tiempos,
a los aspectos concretos de la
prevencién y e] anélisis de la
enfermedad desde el punto de
vista social, :

«LOS MOTIVOS -

DEL TIGRE»
Por José Luis Nofez
Ediciones Rialp, S. A.
Madrid

AS de una vez nos hemos
referido a aquellos poe-
tas andaluces que, rompiendo
con el prurito preciosista, al que
la mayoria y, por supuesto, los
menos dotados, nos tenian acos-
tumbrados, habian logrado una
poesia de amplios contenidos,
ain tratando temas «eternos»
como pueden ser el del amor, o
bien inspirdndose en el paisaje
lograban dar encuadre, la mayo-
ria de las veces muy socorrido,
a un intimismo que sélo excep-
ciones de renombre dejaron a
una muy digna altura. Rafael
Guillén es uno de log casos de
esta excepcion dentro de los poe.
tas dltimos que hemos leido, y
junto a él ain considerando la
diversidad de mundos liricos, Jo_
sé Luis Nufiez, que obtuvo con
la obra que nos ocupa, un accé-
sit en el Premio «Adonais» y
que mos parece uno de los me-
jores librog publicados por esta
prestigiosa firma,

En «Los motivos del tigre», ob-
servamos ante todo una extraor-
dinaria capacidad lirica, una in-
tuicion para captar matices hu-

manos, desde esa mira social tan
personal, dentro de un gimbolis-
mo vigoroso que, una vez mds,
nos viene a demostrar que es to-
davia una de las posibilidades
mds amplias para concebir la
poesia, Nufiez trata y consigue
darnos una visién del mundo-sel~
va, donde el hombre —en la voz
del poeta atrapado con amor—,
ha de ser elevado, liberado de
los maltiples enemigog de su li-
bertad entendida esta en su mds
amplio sentido de la palabdra.
Esta es, a nuestro entender, su
mayor ‘preocupacién y ante el
problema, el poeta empilea, todas
las expresiones poéticag que con-
sidera indispensableg para lograr
situarnos lo mds exactamente po.
sible ante el fenémeno, en un
afdn de revelacibn y, sobre todo,
con un muy dilatado sentido umni.
versalista. Son singularmente
hermosos log poemas «En la
red», «Primavera en la red»,
Compds de espera», «Gato en-
redando entre las flores» ¥ el
que cierra el Ubro «Himno
finaly, — M.A.T.
iy

ASUNARI Kawabata —~el pri-

mer escritor japonés galardo-
nado con el Premio Nobel em
1968-— ha presenciado todas las
tumultuosas fases de la evolu-
cién histérica del Japém. durante
el siglo XX, de las que eu obra
es fiel reflejo. Log lectoreg de
«Kioto» —vy de «La danzarina de
Izun— que completa osts volu-
men publicado por Plaza & Ja-
nés—-- tienen la oportunidad de
entrar en contacto con ung pro-
sa eminentemente sensual, que ss
rige por las normas del «haikus,
esos versog breves gue, en doce
silabas, pueden describir un pai-
saje. Kawabata calla tedo lo po-
sible y sustituye el didlogo y has-
ta la accidén por el gesto, hasta
tal punto que la suya puede ca-
lificarse como «prosa mimica»
En esta; dos novelas breve, el
lector podr& «sentir» la prosa de
Kawabata como una «musica de
los sentidos».

yr

canton Grande. 21

Toda clase de libros paro
ltoda clase de lectores
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con la Toyota y la Nissan. Pero
nos metimos en el desarrollo del
motor rotativo y nuestro negocio
empezé a decaer. En los tltimos
diez ailos hemos estado trabajan-
do en «el suefio de un motor.» Lo
hemos arriesgado todo para con-
vertirnos en los lideres del fu-
turo.

La Toyo Gogyo ya ha produci-
do mds de 100.000 automéviles, la
mayoria de ellos a un precio in-
ferior a las 140.000 pesetas en Ja-
pén. Con el doble de potencia que
los coches normales del mismo
tamafio y peso, con suavidad en
la marcha y aceleracién mds ra-
pida, el motor ha tenido tanto
éxito que la compaifiia proyecta
fabricar 120.000 vehiculos en este
afo y exportar 33.000 de ellos, io
que supone cinco veces mds de
los vendidos el afio anterior. Por
contraste, el coche alemdn del
mismo sistema, Ro-80, cuesta el
doble y tiene escasa reputacién.

Gran parte del éxito del coche
japonés se debe a las mejoras in-
troducidas en el motor Wankel
por un equipo encabezado por Ke-
nichf Yamamoto, que modificé la
posicién de la entrada de combus-
tible, fortaleci6 las partes moéviles
y consiguié eliminar las sefiales
que la vibracién dejaba en el in-
terior de la cdmara de combus-
tion,

ALEMANIA...

cién pura y simple del siete por
ciento. Estdn persuadidos de gue
Ja marejada especulativa que aca-
ba de producirse puede repetirse,
en cudaiquier momento, de una
manera imprevisible, Podria afec-
tar a monedag hasta ahora sal-
vadas como el yen, el franco o la
libra Varios bancos centrales, to-
mando precauciones, htn conver-
tido en oro parte de sus reservas
de délares. Bl «stocks de oro de
Fort Knox ha descendido mucho
v no supera log 10.000 millones de
délares. En Basilea, en Londres
o en Parls se sabe que la crisis
es frute de la debilidad del délar
v que nkxda serd resuello en tanto
Washington no quiera. De mante-
ner su actitud actudl, pueden pre-
verse consecuencias gravisimas.

El alejamiento del idioma gallego de los
circulos cultos fue innegable, También, y mis
peligroso si cabe, que los autores trataran en
el siglo XIX finica o primordialmente temas
rurales costumbristas o descriptivos. Aun en
nuestra época hay que luchar comntra este pre-
Juicio. Lengua .de campesinos y marineros.
Pero también lengua capaz de expresar las
mis delicadas sutilezas liricas o las mas pe-
netrantes disquisiciones 'y exposiciones filosé-

Una lengua es un sistema de comunicacién.
La posibilidad de comunicacion por medio de
esa lengua estara en relacién con la cultura
de los que la utilizan, Lo genuino de la lengua
fomentara la cultura propia, El actual método
es esperanzador como paso decisive en la fija-
eiébn y conocimiento del idioma gallego.

No quiero decir con ello que no haya mati-
ces en él en los que no estoy de acuerdo.
Por poner un solo ejemplo, que traté en su
dia con los autores, me sigue pareciende inad-
misible «Crufian. Algunas de las cuestiones
generales me parecen muy discutibles, Tal la
del «que» comparativo, establecido como «ca»
en todos los casos. Y no solamente con pro-
nombres. Y el temor al respeto etimoléagico

dores.

en el cultismo. Fuente viva de la lengua y el
progreso, Y que cuando existe hay que tra-
tarlo como tal y no concepto ruralista, Hay
que procurar elevar la lengua y no denigrarla.
La elevacién de la lengua supone la del nivel
cultural de los hablantes. Y de los escritores.
Ningiin poeta rimador en consonante se atre-
veria ahora en castellano a rimar «concepto»
con «Epitecton, Tal rima se halla en la «Epfs-
tola moral a Fabio», Esto quiere decir que
en aquel momento, aun en los medios cultos,
la «p» y la «e» no se tenfan en cuenta. En
tiempos muche mas cercanos se empleaba
«speaker». Ahora, «locutor». Pleno latin. No
«refereen, sino arbitro, Latin igualmente. jPor
qué hemos de decir en gallego «arquiteto»?
.Y «o Doutor Garcia Gonzilez»? .
Insisto en que la publicacién de este libro
es motivo de alegria para Galicia, posibilidad
de progreso en el conocimiento, desarrollo,
difusién, utilizacién y perfeccionamiento del
idioma. Camino hacia la necesaria y asequible
unificacién. Y que econsidero injustificado e
injusto el silencio en que queda la labor inex-
plicablemente anénima del Doctcr Constantine
Garcia Gonzalez y sus mas directos colabora-

«GALLEGO - 1», — Instituto de la Lengua
Gallega. — Santiago de Compostela. — 1971.
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a hablar 1a lengua siguiendo un sistema pro-
gresivo, o hien perfeccionar la utilizada colo-
quialmente», A mi me parece que el libro es
también decisivo paso para unificar la utili-
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del individuo.

Direcciéon Comercial.

ASFOR

Ref. 489

lmportange empresa de productos de consumo industrial,
con quince anos de pretencia en el mercado, notable prestigio
y en plena expansiéon, precisa:

TECHICOS COMERCIALES

400 - 500.000 PTAS. ANUALES NETAS (FLJO + COMISION)

La misién de] cargo es la de vender productos cuya aplicacién
requiere una asesorfa técnica, por lo que el criterio de servicio
es fundamental para desempefiar el cometido. Es imprescindible,
ademas, un gran espiritu comercial, un verdadero concepto de
trabajo en equipo y de la propia responsabilidad, pues gozara
de la confianza de la direccién que permitira la plena realizacién

Gozaran de preferencia los técnicos mecainicos y quimicos.

La formaciéon y promocion estd asegurada por los ambiciosos
objetivos que persigue la empresa.

La reserva es absoluta, y la selecci6n se llevard a nivel de

. Interesados escribir a mano, detallando histo-
rial profesional y personal completos, a nuestra
referencia ¢/ Muntaner 270-planta, Barcelona.6.

BOITES, SALAS FIESTAS, etc.

ESPECTRALES LUCES CON DESTELLOS DE COLORES. Para
informacion: Escribir al nimero 11.522, Vergara, 61 - BARCELONA-2
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dard sumergido bajo las aguas

| de un embalse. Se trata de Ve-
‘gas de Camba, que tiene medio

centenar de vecinos y resultard
afectado por el Salto de Las Por-
tas, perteneciente al aprovecha-
miento de la cuenca del Bibey,
sobre el rio Camba. Zonas de pra-
deria perteneciente a los pueblos
de Portocamba, Campobecerros
y otros serdn igualmente inun-
dadas.

La primavera no sélo ha traido
{luvias, sino también tormentas
de granizo, alguna de las cuales
—particularmente la que en el
pasado mes descargd sobre la
zona periférica de la capital oren-
sana— ha vuelto a causar darios
en los cultivos. En la ultima reu-
nion de la Comisién Coordinado-
ra Agraria se estudié la valora-
cion de las pérdidas registradas
y posibles ayudas a los damnifi-
cados. Ya con anterioridad los
vecinos del término municipal
orensano habian solicitado apoyo
del alcalde de la ciudad, y comi-
siones de otros pueblos visita-
ron al gobernador civil con igual
motivo.

NAVFS
INDUSTRIALES

Se venden, de 900 m.‘ termina-
das; de 4002, por terminar.
Carretera de Madrid, Km, 600
(detrds de Pinturas Meldorf)
Razén:

INDUSTRIAS CASTANO
Teléfono 353 de EL BURGO

AL CRUCIGRAMA

ANTERIOR

HORIZONTALES.— 1: Tra-
mo.— 2: Ralos.— 3: Intérpre-
tes.— 4: Tapa, Ares.— 5: Ale-
jas, Salada.— 6: Picos, Sedan.—
7: Dome. Usar.— 8: Casal. To-
mad.— 9: Asolar. Cambre.—
10; Raba, Agar— 11: Desati-
nares.— 12: Resol.— 13: Opino,

VERTICALES.— a: Apoca -~
b: Limas.— c¢: Antecesores.—
d: Tajo. Alas.— e: Trepas, Lé-
baro.— f: Raras. Ratep.— g:
Nalp. Isis— h: Moras. Ca-
non.— i: Oseras Tagalo— j:
Tele. Omar~— k: Pesadum-
bres.— 1: Dasar.— m: Anade.

MIRE, PIENSE
Y... ;ACIERTE!

1.— El sombrero.

92— La longitud de la escopeta.
3.— Las manchas de) perro.
4.~La chaqueta del cazador.
5— Los cordones de las botas.
6.— E1 lazo de la correa,

MATEMATICAS
RECREATIVAS

SOLUCION: 100 metros.

AL JEROGLIFICO

Es mucha chamba.

AL TEXTO
CIFRADO

Que tu sepulcro cubra
de flores primavera,
que se humedezca el aspero
hocico de la fiera
de amor, si pasa por alli.
(Ruhén Dario)

A PERSONAJES
DE INCOGNITO
SOLUCIONES:

MARISOL
DANTON
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cio denuncié una conspira-
cién de sus adversarios, or-
denando la destitucién de
Fawzy, Sabry,Gomaa y otros
dirigentes, las - explicacio-
nes oficiales se insistié mu-
cho en que la causa de la
crisis estaba en la oposicién
de los conspiradores a Ia Fe-
deracién entre Egipto, Siria
y Libia. Se adopté una exce-
siva preocupacién por mos-
trar que el complot nada te-
nia que ver con la cuestién
de la paz o la guerra con
Israel. Pero esa misma pre-
caucién era reveladora.

" En primer lugar, seria sor-
prendente que en una Opo-
sicién politica tan radical co-
mo en la que parece dividir
a Sadat y a sus adversarios,
entre la derecha y la izquier-
da nasseristas, con orienta-
clones tan dispares, no esté
implicada precisamente la su-
prema cuestién que tiene
planteada Egipto en esta en

EE esta coyuntura histérica. En
H segundo lugar, porque las di-
H vergencias sobre la conve-
& niencia o no de la Federa-
EE cién Arabe en estos momen-
HH tos derivaban del problema
= del acuerdo o no con Israel.
ii La izquierda nasserista sos-
H tiene la tesis de que la cons-
B titucion de la Federacion Ara-

be debe ser aplazada hasta
que se celiminen las secue-
las de la guerra con Israel».
Considera que los demds pai-
ses drabes no han prestado a
Egipto la ayuda militar ne-
cesaria y que seguramente
tampoco se la prestarian en
caso de una nueva guerra.
Por el contrario, la creacién
de la Federacién podria su-
poner un freno para la poli-
tica egipcia de reconquista
de los territorios ocupados.
Por tanto, hay que dar prio-
ridad a ese objetivo de la re-
conquista. Después, Egipto se
encontraria en mejores con-

forma.

espafiol de este tiempo fue el de la labor de los misioneros gallegos
en la propagacion del cristianismo en el Lejano Oriente y en América;
y la mision evangelizadora de los franciscanos y dominicos de origen
gallego trascendié los limites de fo puramente reiigioso para entrar
mas de lleno en lo humano, en el amplio sentido de la palabra». Las
ordenes religiosas representativas de la Contrarreforma entraron en
Galicia a contrapelo, por la presion de gentes foraneas «y no como
una aspiracion de nuestro pueblo, cuya antigua religiosidad no necesi-
taba ningiin estimulo apasionado para practicar y vivir sus viejas creen-
cias». Y todavia mds a contrapelo, puntualiza literalmente Gonzalez
Lépez, se introdujo en Galicia el temido Tribunal de la Inquisicion,
que fue entonces el instrumento Judicial por excelencia de la Contrarre-

Galicia padeci6é, en cambio, dolorosamente, en virtud, entre otras
cosas de sy situacion estratégica, las consecuencias de los conflictos
y de las guerras en que se vio inmersa Espafia

Las lineas anteriores son mencion sucinta de tesis muy rica en
contenido y en sugerencias que hacen imprescindible la lectura de
«Siempre de negro» para quien sienta la necesidad de enriquecer
su conocimiento de Galicia en la historia. — P.

gundo tomo.»

«Los secuestrados de Altona» no me dedico a otra cosa. «Las
palabras» estaban ya escritas en parte. S6lo necesité tres me-
ses, en 1963, para volver sobre la primera version del «Flau-
bert» y eliminar el cardcter un poco demasiado irénico que
le habia dado. De esa forma mi «Flaubert» ha conocido tres
o cuatro versiones diferentes de las que se publican ahora.
Han sido reescritas del principio al fin entre 1968 y 1970.
Ahora se publican los dos primeros tomos. Creo que habrd
atn otros dos mds. En cuanto al retraso del que usted habla
se ha debido simplemente a una volutad de profundizacion
y al aporte de nuevos elementos.»

A otra pregunta relativa a por qué prefirié escribir el
«Flaubert» antes que el segundo tomo de la «Critica de la
razén dialéctica», Sartre respondif:

«Este segundo tomo supone lecturas enormes y no sé si
tendré el tiempo de hacerlas antes de mi muerte. Natural-
mente que podria limitarme a un determinado elemento de
la historia, que es lo que tendré que hacer si escribo ese se-

Sin embargo, respecto de su «Flaubert», el autor ha insis-
tido en que llegard hasta el final. Es posible que dentro de
dos afios la obra sea terminada.

cibn atmosférica en la combus-
tion de hidrocarburos»,

PROGRAMA ESPECIAL. DE
PROMOCION ARTISTICA

Con independencia de los te-
mas enunciados en esta convo-
catoria, la Fundacién «March»
tiene en preparacién un progra-
ma especial de promocién ar-
tistica. Hay que decir que estos
temas resefiados macen con in-
dependencia de las tradiciona-
les convocatorias de ayudas y
becas, que seguirdn siendo par-
te de las actividades de la Fun-
dacién, pero en las cuales los
propios concursantes seleccio-

nan los temas concretos sobre
los que van a trabajar. Para ma-
yor comodidad de los solicitan-
tes, se pone a disposicién el for-
mulario tipo de la Fundacién,
cuyo cuestionario, aunque fun-
damentalmente pensado para las
ayudas y becas, es sustancial-
mente util a los fines ahora
perseguidos. La  Fundacién
«March» se propone, con .esta
convocatoria, la primera de una
serie periédica, contribuir con
nuevas iniciativas al estimulo de
la investigacion en Espafia para
el mejor servicio de esta y de
los cientificos y técnicos espa-
ftoles.

GIMNASIA

(CENTRO GIMNASTICO FEMENINO)

Profesorado especializado. — Modernos aparatos.
En los meses de JULIO v AGOSTO, BALLET (nifas) y GIMNASIA
y JUDO (nifios) —~ Reserve su plaza. - Namero limitado.

Informacién: C/ Olmos, 8-1.° derecha -~ 6,30 a 9,30 tardes.

FEMENINA

diciones de llevar a cabo la
Federacion e imponer en ella
su hegemonia.

Por otra parte, la izquier-
da nasserista se negaba a to-
da aproximacién a los EE.
UU. y se incilinaba a una co-
laboracién cada vez mayor
con Rusia.

UNA ADAPTACION
PLAUSIBLE

No es sorprendente, pues,
que Moscdy haya sentido in-
quietud ante los cambios en
El Cairo y que Podgorny ha-
va ido a la capital egipcia,
acompaiiado del ministro so-
viético de Asuntos Exterio-
res, Gromyko, v de altos je-
fes militares, Pero seria in-
genuo pensar que Sadat pien-
sa prescindir del apoyo so-
viético. Por el contrario, gui-
z4 ahora lo necesite mas que
nunca. Pero su juego —se-
guir tan amigo de Rusia co-
mo antes, buscando al mismo
tiempo el apoyo de los EE.
UU.— es muy dificil. Por otra
parte, es fdacil que la politi-
ca rusa pueda adaptarse a
la nueva situacién en El Cai-
ro. En efecto, a los rusos
iampoco les interesaba que

¢l Gobierno egipcio cayese en
manos de los elementos mais
intransigentes con relacién
a Israel y propicios a una
aventura bélica. En caso de
una nueva guerra entr» egip-
cios e israclies, Rusia se ve-
ria arrastrada a una peligro-
sa intervenciéon. ¢(Como po-
dria eludirla, puesto que tie-
ne en la zona del canal de
Suez instalaciones de pro-
vectiles «Sam» y fuerzas aé
reas, ademas de miles de «ase
sores» militares? Pero esa in-
tervencion supondria también
la de los EE. UU.

Parece, pues, plausible la

L JUEGO DE SADAT

tesis de los observadores yu-
goslavos, muy interesados en
la cuestién, y que sostienen
que Rusia terminard por
aceptar los cambios en EI
Cairo: tiene ya demasiados
intereses econémicos, polfti-
cos y estratégicos en Egipto
v en la zona del Mediterrd-
neo. Para consolidarlos, ten-
drd que seguir apoyando a
El Cairo, sean cuales sean
los hombres que ostenten el
poder en la capital egipcia,
lo cual no excluye que, en-
tre bastidores, trate de apo-
yar a unos o de derribar a
otros. Por otra parte, aun-
que necesita 1a buena volun-
tad de los EE. UU. para im-
poner a Israel una retirada,
Sadat no podrd prescindir de
la ayuda soviética.

POST SCRIPTUM

Escrito ya el anterior co-
mentario, llegé la noticia de
la firma del tratado entre
Rusia y Egipto. En efecto,
parece que Rusia ha acepta-
do los cambios en EI Cairo
y que ha exigido garantias
para sus intereses. A cambio
de estas garantias, no le ha
importado renunciar a toda
intercesion en pro de los di-
rigentes egipcios que hasta
ahora habian sido sus mas
fieles aliados. Por el contra-
rio, parece que Sadat ha re-
nunciado a una mayor liber-
tad de accién en cuanto a su
politica exterior. ¢Desistira
de todo intento de lograr
también el apoyo americano
para lograr una solucién del
conflicto con Israel? Parece
dificil, porque es Ia unica
alternativa para Egipto, ex-
ceptuada la de una guerra.
Pero las garantias ofrecidas
a Rusia, al limitar su liber-
tad de maniobra, haran su
juego mds dificil.

medidas. Otro ejemplo de legislacion a contrapelo de
nuestra realidad juridica y economica, se ha producido
en materia de montes, con todos los quebrantos e irre-
parables perjuicios que todos conocemos, por ignoran-
cia de lo que en Galicia es y significa la parroquia. A
cada momento, una legislacién surgida en el interior de
la Peninsula, elaborada por mentes que no han tenido
jamds contacto con nuestros problemas, viene a chocar
con la realidad regional gallega.

La regionalizacién debe proyectarse, también, en el
campo de la cultura: «Hasta ahora —nos dice Lafont—,
la Universidad francesa estuvo encargada de extender
una cultura centralizada y homogeneizada hasta el ab-
surdo. Ahora bien; la Universidad no administra los bie-
nes, sino los espiritus; por eso su responsabilidad es
infinitamente mads profunda. Asi se explica que nuestros
universitarios no desempefien todavia el papel de «cere-
bros regionales» que es bien visible en las Universidades
americanas y soviéticas».

«La regionalizacion debe convertir la “Tniversidad en
un servicio de la region. De acuerdo cor esta perspecti-
va queda perfectamente jJustificada la ensefianza de las
culturas regionales, de la historia, de la literatura y de
la lengua regionales».

«Hasta ahora sélo se concebia una vida artistica <o-
bre el modelo parisino. Se afirma que se quiere hacer
brotar la vida; pero al mismo tiempo se le prohibe na-
cer. Por esta razén, las iniciativas culturales en Francia
s6lo son imitaciones, siempre pdlidas, de lo que ya se
ha hecho, hallado y agotado en Paris». (Estas palabras
—es0 creemos—, pueden trasladarse integramente a la
realidad espaiioia).

Galicia ante el futuro

gl hemos de juzgar del faturo préximo de Galicia

"~ partiendo de las premisas que tenemos a la vista,
no podemos ser oplimistas: el pais se despuebla, se cie-
rran aldeas enteras, las tierras yacen abandonadas a
monte y la maleza y los zarzales invaden los senderos
aldeanos. Perdura —todavia—, una poblacién envejecida
sobre el agro: son algunos viejos y abuelos que se han
quedado con los hijos de los emigrantes. Algunos de
estos hombres, heroicamente, cultivan todavia pequeiias
labranzas; pero esta generacién provecta tiene ya sus
dias contados. ¢Qué sucederd cuando haya desaparecido?
Las cifras emigratorias, a partir del 1960, son ma4s alar-
mantes que lo fueran nunca. (Y la hemorragia no pre-
senta sintomas de remitir, porque a la progresiva reva-
lorizacién de las divisas extranjeras corresponde un es-
timulo mayor para el €xodo). A este panorama se afade
la falta de industrias y de puestos de trabajo, con indi-
ces de renta que no alcanzan la media nacional. Parece,
pues, que se hallan sentadas todas las premisas para
dar a nuestra tierra ese «estatuto de pais abandonado»
al que se refiere Robert Lafont en su obra.

Al contemplar friamente la realidad regional, nos
resulta dificil averiguar de dénde arrancan su optimis-
mo quienes hablan de un futuro brillante para nuestra
tierra. En el momento presente Galicia se halla desca-
pitalizada, carente de los recursos humanos y econémi-
cos que serian precisos para iniciar una tarea de reden-
cion. Es una hemorragia que dura hace mids de veinte
afos v que la regién no puede superar con sus mengua-
das fuerzas.

¢Cudl seria Ia solucién? No queda mids que una sola
solucion, cada vez mds dificil de poner en marcha a
medida que corre el tiempo. Esa solucién seria la con-
cepcién de un gran plan regional orgdnico, alimentado
por ayudas masivas y con la necesaria duracién para
alcanzar resultados positivos: grandes obras de infra-
estructura, comunicaciones, puertos, industrias de cabe-
cera —por ejemplo la siderurgia arrastrada a Sagunto—,
y, a la par, mejoras substanciales en la agricultura y la
ganaderia. Lo que habria de hacerse se halla en el dni-
mo de todos; pero no se ha hecho, por desgracia. Por
eso el escepticismo y el desianimo han de computarse
también entre los factores gallegos negativos. Galicia tiene
la conciencla de una irreparable frustracién histérica.
(Ahi estdn los voluminosos estudios del Consejo Economi-
to de Galicia, convertidos en letra muerta).

Podriamos decir que, lo tGnico que no se ha extin-
guido en el alma de los gallegos, es nuestro amor a la
tierra, mds amada en su abandono y postraciéon. La reali-
dad que nos rodea basta para explicar que un sincero
y redentor regionalismo —en el mas ortodoxo sentido—,
florezca en nuestros espiritus. Hay un abandono del que
no somos culpables que aniquila vy erosiona nuestra
tierra. Vemos incluso extinguirse nuestra sociedad rural,
con todo su bagaje de tradiciones. Pero la tierra estd
ahi, sustantiva y eterna. Los hombres de los nicleos
intelectuales galtegos sabemos cudl es nuestro deber.
Sabemos que, alguien, habrd de superar esta profunda
crisis y que este Finisterre ibérico en el que nacimos
—el solar mds europeo y cuajado de posibilidades de la
Peninsula—, hallard su hora de redencidn.

(1) Robert Lafont: «La revolucién regionalistas,

ANTE EL INGRESO DE INGLATERRA EN LA C.EE.

nales consumidores son los In-
gleses. La entrada de Gran Bre-
tafia en el Mercado Com(n en-
tranaria el que ésta habria de
consumir los excedentes facteos
etropeos, desplazando a las ex-
portaciones " actuales neozelan-
desas, lo que supondria la ruina
de este pais, que es esencial-
mente ganadero.

Este aspecto lo conocemos
por referencias directas del
Dr. McMeekan, experto del Ban-
co Mundial, que visité reciente-
mente Galicia. Mostraba el Dr.
McMeekan gran preocupacién

por las negociaciones de Gran
Bretaiia por entrar en el Mer-
cado Comiin y nos decia que se
enfrentaban con el problema de
que en el caso de un acuerdo,
los neozelandeses no sabrian

qué hacer con sus vacas leche-
ras. Esta preocupacion estaba
acentuada por el hecho de que
el Dr. MacMeekan posee una
granja de ganado lechero en
aquel pais del Pacifico.

La preocupacién de fos in-
gleses en perder el suministro
de mantequilla neozelandesa no
es solamente de tipo sentimen-
tal poi el hecho de que los
granjeros sean de origen inglés,
sino que también estriba en que
el precio es sensiblemente in-

ferior al que les puede costar
la europea del Mercado Comdn.

LOS CEREALES
FRANCESES

Dentro de los excedentes
agrarios franceses destacan los
cereales, que cuentan con la
enorme agravante de que el pre-
cio es muy superior al del mer-
cado internacional, En el caso
de entrada de Gran Bretafia en
la Comunidad Europea, se ve-
ria obligada a comprar los ex-
cedentes franceses de cereales-
pienso, lo que mermaria los be~
neficios de los granjeros ingle-
ses, a no ser que se realizase
una subida de precios de los
productos ganaderos, a lo que
fos consumidores se opondrian.
Los consumidores ingleses estan
acostumbrados a los productos
alimenticios baratos de sus an-
tiguas cofonias.

En sintesis, el problema es de
una gran complejidad, porque,
por otra parte, la industria bri-
tanica ve en Europa continen-
tal un fuerte mercado adguisi-
tivo para sus productos. El mis-
mo criterio tiene la industria
europea, respecte del mercado
inglés.
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